
—k Začarana bukev. Ker je v knjigi več 
sestavkov, primernih za proslave po šolah 
itd., upam, da jo nabavijo šolarske knjižnice. 
Pripominjam, da znaša pristojbina za uprizo* 
ritev enodejanke »Vesna« za posamezno 
šolsko leto 50 Din in prejmete dovoljenje 
takoj, čim me obvestite, da ste s tem pogo* 
jem zadovoljni. Za slučaj, da bo enodejanka 
»Vesna« komponirana, Vas o tem obvestim 
po »Učit. Tovarišu« in dnevnem časopisju. 
Cena knjižici znaša s poštnino vred Vezana 
12 Din, broš. 7 Din in je za nakazilo prilo« 
žena knjigi vselej položnica. Naroča se pri: 
Ivanu Albrehtu, Malenca, p. Krška vas. 

—k Ljudmila Poljanec: Mati, tri lirsko* 
dramatske slike. Uglasbil Mirk. Samozalož* 
ba. Maribor 1930. Naroča se pri založništvu. 
Mirk*Poljanec, Maribor, Gosposka ul. 52. 
Vsebina knjižice je namenjena predvsem za 
uprizoritev na materinski dan. Tri kratke 
lirsko dramatske slike: 1. Mati pri zibelki. 
2. Mati in bolno dete in 3. Mati in otroci 
pri igri, se bodo s pridom uprizarjale na 
šolskih odrih, ker je za njih uprizoritev po* 
trebna le enostavna scenerija. 

—k Rene Bazin: Iz vse svoje duše. Ro* 
man. Poslovenil Niko Kuret. Ljudska knjiž* 
niča, 34. zv. V Ljubljani 1930. Založila Jugo* 
slovanska knjigarna. Str. ,222. Cena 28 Din, 
v platno vezani knjigi 40 Din. 

Bazin, ta znameniti francos'ki /pisatelj, 
član akademije., je tudi nam ,SWe,ncem že 
dobro znan ,po isvojem romanu »Gruda 
umira«. Iz vsega romana veje dih najfinejše 
nežnosti in globoke prepričevalnosti, pri tem 
se pa razvija zgodba s tako zanimivostjo in 
napetostjo, da človek romana ne bo odložil, 
preden ni dospel do zadnje strani. Tudi 
prevod ie gladek. Naj bi isi ga .nabavila prav 
vsaka delavska rodbina, izredno inizka cena 
ji t)o omogoča. 

—k Mirko! Kunčič: Najdenček Jokec. (Iz 
torbe Kotičlkovega istrička zvezek 1.) — N a š e 
mladinsko slovstvo že pred vojno ni moglo 
pokazati dela, ki :bi bilio postalo trajna last 
mladine. Do zdaj še nismo imeli izrecno mla* 
dinskega pisatelja, ki bi bil gojil specialno 
mladinsko slovstvo in bi nam uisitvaril nekaj 
takega, kar je vzeto naravnost iz otroške 
duše in pisano v onem jeziku in .slogu, ki ga 
more razumeti mladina. Le dvojica pesni* 
kov je zadela prave strune, a dasi je pi= 
salo že nekaj pisateljev za mladino, ven* 
idar niso mogli uspeti, pač edino iz razloga, 
iker niso' poznali otroške duše. Po vojni je 
postala menda moda, da se vsakega poiz* 
kuša postaviti v mladinski literaturi in do* 
seči nekak rekord v številu . otroških del. 
Mladino naravnost zasipajo z omlednimi, 
praznimi spisii. ki nimajo ne duha *ne telesa; 
pisatelji se nočejo zavedati, da pišejo za 
one, ki imajo v srcu še čisto zlato in svoje 
zasanjano kraljestvo, <o katerem pa večina 
•naših modernih »mladinskih« pisateljev ni* 
ma niti pojma. Iz otroške literature so na* 
pravili otroško brozgo, ki stoji globoko pod 

Nove knjige. •vsako kritiko in katere se .moramo odrastli 
sramovati, ker že otrokom samim preseda 
•in se je obupno otepavajo. S tem pa otroci 
polagoma izgubljajo veselje do knjige, ker 
pri sedanjih, po sili mladinskih pisateljih ne 
inajdejo onega, kar pričakujejo v svoji knjigi 
— lepote in življenja svojega zasanjanega 
kraljestva. — Oprema knjige prav razkošna. 
'Krasi jo nebroj posrečenih .slik, ki so p op oh 
noma v,skladu z vsebino Človek je vesel, če 
»jo vidi in bere, zakaj brez 'pretiravanja mo= 
■ramo priznati, da je to prva in edina knjiga, 
ki je izšla pri nas v povojmh letih in ki je 
pristno mladinska. Zato pad)o ostala trajna 
last naše mladine, ki )je ne bo mogla pogre: 
Isdti nič več. fn brez '»Jokca« ne Isme biti 
'nobena družina, a sem prepričan, da tudi 
he bo. — Jcis. Vaindot. 


